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Structural shifts in the film coproduction
network: Demonstrating CEPA’s effect on the
Hong Kong—Mainland China coproduction
network by using social network analysis

Shih-Chien Chang”
Abstract

After the bilateral trade agreement Closer Economic Partnership
Arrangement was signed, coproductions between the film industries in Hong
Kong and mainland China have become mainstream. This has led to concerns
about the future of Hong Kong’s film and its capability of engaging in
international networking. This article applies the international division of
cultural labor as a theoretical framework and uses social network analysis to
investigate the functions performed by Hong Kong film workers. The article
finds that (1) the proportion of Hong Kong film workers is not decreasing,
(2) Hong Kong film workers excel at being creative but are losing influence,
(3) mainland workers are gaining influence, particularly in administrative
coordination, and (4) the producer-centered model is gaining prominence
over the director-centered model. Accordingly, the article discusses the
structural changes and movement of center occurring in the coproduction
network where the coproductions could have little space for transnational
expression.

Keywords: coproduction movie, social network analysis, Hong Kong
cinema, international division of labour, transnational cinema
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FHEME 1990 FRERIFY] 40 EREEREEL > AT
TR RT B MIBTE 2006 MR BENENHELTERENER (8
BREY) AARZEREBEYENR - AT RIEEBR BB
MR EUR > SEEBEBVRENTIEE > DA EL A FTR
RIS AR R 1990 FAH i 5 2 B IR - AR IR F I BUR H 2005
R R (H RS R AIEAESE) > 2005 £ 2016 £/ > B
3 P78 i B % 2 (audiovisual industry) Y ZF 35 4 & E 3G 1R 4.69%
B 7 7 T S 07 [ U 7R ¥4 38 W 5. 299 M LU B A4 (R BERR B 221 o

0] DA iibd 0 Y ) 72 S MRS BRLE 7 R B B3 R o T A i 7 M Al 1)
HuRRAE T BRIE ? IRERE N B H AN TR B BTS2 B T IEA
AR > I HZER AR F RIS o — AR ER & /Ay H
LS H B Ry HIZAE 2003 A E LA BOKRE 8 (Rt B v
B 3L B B AS H AR A& BE) (Mainland and Hong Kong Closer
Economic Partnership Arrangement [CEPA] * T Ll CEPA #32) % °
PR PR B R B P i T 85 e A R R B A 0 T R A T B e R
BREP RIS EERERRE > AOFBREZANRRSEHR
REET G R E A BEREME— TR (H{H% > 2008 ; Lee, 2011) ©

EHIME > ARREMBRL ) ZE > BRGNS 8T ZHK)
B BN ERMSHEN > FEREZNG RSB EEN %
JETE R ERS B R - BT 2 38R EM (hybridity) {FR & B EY
REBZNR O HBEY ALK E HE 08B R E - B4
A E R E R SVETS AT > A EESCOK EER @B R (trans-
national) HJ (Berry, 2010; Kraidy, 2005) o KBl fiff CEPA 45 7 itk B [
MR SER B R R R SRR & > DURO B AR P BN T 35 i > IR
RANAE TR o TR o Bz B 2 B BB A S (Lim,
2015) > BUZBEAPBIRFERE D TS EEEHEAEFEEM (Chan &
Fung, 2010) > B8535 7 A< sthAR ik 1 ) 78 7 3 TR ) 2 AT T A B I B
BB SR TMREZEREE (Chy,2015) > BEREH AP EEA
A H iR TREBELIE FE2EH (Yeh & Chao, 2020) » K2
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MEBELENE R EE T TERE R ERRE —VE
FH T A5 88 o

AT I 22 A3 L B Gl A SR 38 R B B R R B 5 B & B
I BIR 73 THEZE (Mosco et al, 2010) » B HFBE L EAETR K
PERERED  FEEEM?BHmMER0AR ? EMAAEL K
L ULt & #8381 (social network analysis, SNA) #EaT & # — H Bk
PEAREBEBEERNAEEMES > FANEBEEE - MEFEEEER
T oA s HUD RO AT RE A o

A~ B = BB ER HE 2R

—~ CEPA ZRH/iEEM ¥

BT 2 R NS o e A 2 B BRI P B DA e BB
IRt S EEAL 0 ZSR T Y LR B AR E SRR kAL 0 fHE
1 1 72 S [ AR RS 34 1 B B 3 T RS R R i R B A 1Y) e L o
EEABEY T EARAGRBESHBGRIEE T 7 M AER

5 BT SRR RERCE ET R R (diaspora and hybridity)
EEHEEYNEERM (Fu&Desser,2000; Kwok-Bun, 2012; Lo, 2015;
Marchetti, 1998; Marchetti & Kam, 2007) ° %It > FEARME Y TIEE
BUs A NS AT ERE R » M E S EE RN ER —ELURtWTE
22 F#G0 (Kinnia, 2010; Lee, 1991; Lim, 2006; Lo, 2001; Walsh,
2007) © 1980 1% » FEFWIERBIIIE A > DUk A B E N RHER
0 B A T 5 B B R 40 S R K R A S T S E ROA 0 R BT
BHEE R B E I E Y EN BB IS T A aR

(Lii, 1998) - AEEZENBERAER > THREANEEAR L > REF#E
TRENELBA R E o

B—HH > FEEPBITE 1979 F1RB W AT I RS I o & BB i T
5 PRIAMEEKENTFERUREENEERESR  BRBNEYR
A MERS| ) o SRR RE L EHE BN AREY A
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AIFHEE > DU A BUR E R E R HEBRAE > HIBGERAER (Lee &
Wong, 2009) ; ZRTT H BRI {5 5 1 25 Bl ) DA 35 B Y th st UG IR TR S 7
FRELZAFEER > BELEZYAAHNNERTZEN GERE)
R~ BUEER M ER)  ROKBER AT Bk 12k
TG HERE EE) SRS M R BRI A T AR ~ SEER T B AR M 0 LUK
SIERRE S > PEEE B E A B AN TS ERNELE o B EAH
BN A RSB R AR AR & KNS B R S B IR (ERA 4
o EE DU A AR FE IR R o I T 280 B8 st fr - iR
PESATERAERE ; M BIKRE A FMER SRS R EEIE AN B
B > DUR B B TE N B A et AR B ST B - W
SEMBUE R EE > AL [REH) (fake coproduction) #:2
(B~ a3 > 2009 ; H5=8 > 2012 ; Peng, 2018) ° fE[F— I &
R R SR R RS R R T R A B AT B 0 — MREE R A A R A
PR (overproduction) ~ ¥R B & B iUET ~ A TG AR
I I F 35 R A A7 IR > DR B B A 3 9 BLEE S B (Davis & Yeh,
2008; Wang, 2003) © 35 YL [ i & #R B 5 KM S p > Bl
AR B 1Y) A 7 32 DR T i B e LS B R T35 0 B S FE R fe bR
HI AR R R A T MR E  (Curtin, 2003a) °
MR 1990 ERHABREESREAFENSHRMHEL > B
i 2000 FER I EEEAMAIILFEE (joint-venture production) #
FEBER  MEEBEYERENREERSHFHNEZS ) - 1t
HEmA S EEM A HFAREEENTREA R HHEHZE D 5
TERERN G EREMB P ETHRLEREM:  mih7A R g
S5 HEBI S e HERNT 0 P R B OGS RO 2 R e
FR) 2 7 58 P SRS T 7 A8 RS TP BRITE s iR P EE R S E SR (Keane,
2013) © 2003 4 CEPA #EEEH% > HHZHRREEGELUL O A H
BUEEY (MELZERH R EZ %M [(China Film Group) BRI #1T)
AN > A Z P BRSO ECEERR ] o A H - RE0E
EPENEEELE > Wit SHNEZETRBE AT ZE B RGE
gk 2 5 F R R B PN 0 S A A R B A AT ok v S R i R T
BUEEHA R EENER 7K o EEER A FF RPN
AEFERARERNERE  BEEZNESETE > aRAKTH
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EM A A EFHEZE (Bordwell, 2011; Chung & Yi, 2016) ©

CEPA 2 BB MG E i AN BB R AL % EIFERE
AENTEEZERME TR O BRI ERNR S o HR R
WE B AR AN EEEEARNRL > BEBEA (dLk) #FT
HE o B > FHF AR FEE S EEHENRIER > HEHE
FREHZAAHEESEHEME > B EFREYAMRENR G
2 o f£ CEPA BB /7 BE S IURIIE T 7 BB E N FHEAT
EEE O A M R ERIBRIIEMSI R EE (F{H% 0 2008) ~ Al
B BB BIH IS (Teh, 2013, February 3) ~ MUBIE A3 (2
Bk 0 2012) 5 o 5t BN A S E RS 0 I BE AR S R R st ) 4T BB
AT HEE RS DU R 7T 1 & 58 S0 JIE R e o iT LLGR CEPA {2
R A S B AR A P b 8 T BB o

Ut o BT AR EEME RS 0 ] RAHERN R - v]f5
BERGEYEREN - TREXESHEE - BE R E R
AR %3 (audiovisual industry) © % TE 1 7] B » £ CEPA & &4
AR 2004 0 A BIARTS HY 0 B B S A R - (H 8 DERY 5%
BRER EEZENEE -—PBEKEELSHENIEM - &M 2009 4
FREZE B 43 VSR IRTEAS E > 1 1990 FE R HA/KYE o i fE AL
AEXEEM (HMEM [valud-added]) 5 _E > BAFH 2005 FEiLE
N (CHBRSUE R BIEESE) |ERTR > 2007 £ 09 FRBRR -
MKW £ 2014 FEHRFEF - AITE 2 For (B 1~ E 2 @3
R E R HE RS R S8 KA R E RS —F0) o
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3 : BERBEMMUERASE » 2009-2016
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— ~ CEPA FHEFEZE T HRRm BB s s

LR BESE N BB E M > 7F 2008 M ZRIER L 2009
FEEE 2011 4 [ A6 SE N B0R o B HE FF (A © (HTE 2011 SFERTZE D IRTE
HRHIME R FER R 0E 3o ' Bt G DB BREYE
AU RIFR R - SURMMAEE T REBSEZS CEPA BHE
BTG RIB ) - HmtfEshae B A B2 &0 HalEB AR KRR E

FEVRE S BAEHURAFZEBEHCHBRLNEE R TIFEE
17 A B K e & 5 R A P b i 35 8 AT B R O EE TR B I B A P
o W PEREE T AR B A G LA A (structuralhybrldlsatlon)
T ELAf o T TR 364 A) # P BORRE B K T35 ~ Sy 55 Ehittas
BRI B S S SRR TE R R L e E A ?Fj](Chan
& Fung, 2010) c fE58 5 5 M iz (pan-Asian cinema) — FE#7HAFF
RAMER KNS | B UEER TIEH Al #E b 2 8 b B K RE Bt ]
FIRB GRS AR B OB R 12 ne B A R 2 7T U HE A
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1 (Lee, 2011) o BAGIANEEH PR AT E/) Applause A FIfE 2000 F#% &
L ARz ER (Teo, 2008) ; BUE R FHRPEMFIBILIE S 5L T AN
CIRBE) » 127877 BB VR [ Rk Rl B RS 7 o ~ TP BRI ~ BB~ T~
HA ~ 28 i35 R H A ~ BB EPE /7 (DeBoer, 2015) © 2000 4
BEBRITEHMFEYEEERBSEAEE > ERATS —ERT
(Morris etal,, 2005) © MUt AR R HH B FRZ BHE R MR > SCR R
BMEB RV - #5524 CEPA BED & X F EE s 4
FE M PR B A S A AE 0 T 2 BB B A R BT AR BB B R 0 Bl
A] B R B3 0 P8 77 4 IR B R — B K& (Cheung, 2016; Davis & Yeh,
2008; Lee, 2011; Lim, 2006; May & Ma, 2014; Pang, 2007; Peng, 2018;
Yau, 2015) © CEPA /2B K FE T % 3 vl #8 2 BUE & IR A 151
B~ P B BR AT R > AE D AR R BE T N B A E R A 3
758k (May & Ma, 2014; Peng, 2018) ©

HEBHENZHEVFRBARERREREZHE  H2P
CEPA BRBFHRBEVHELMNS » E2EH  HE THEEPEK
PEtEis & B SRR S8 o Wi B IR 13 4 B RS 90 1 B e
% (transnational cinema) LHJEG @ 2 EHERBEBEERY > U
T BRI K e 5 SR S B % FE 5% (national cinema) 2 [ @ &5 #8407
BEEBLUR KRB ? URGEH#ER SR ER/E?

R B B IR R ER (national cinema) HYFRFI E 3R
) fEERERREE « sORBE B R R i — B B A #i R
HAER S 8B R B M E A RE R A HE B — R EE A
FRE AR - HBURRKEE R R EAREE 2L TRARKZ I EE
BB  HAIORPE B BRI R R (B R) §
WAERENRME R KRR =008 &5 R
(diaspora) * BUSE RBORE 33K & A BIG BL IR S R AR & BIER B 52
B R BGRTL & HOLTE 8 R o (HTE M AV TR R R Rk
23 ikcig TEBAIE > F% > RADKREHBEY LEEFEERHB
BREERHEGEE R - IEAF R B HEE L6/ (Berry, 2010; Higbee &
Lim, 2010) °

Berry fE2 N #E B 1% » 15 RIBFEEEY T ERERNERE - 15
HEIL R FENHEER (Chinese cinema) 8% — B LUK 2 F& ## B
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T 2T ERIREGE MRS 2R E ) > BilREE
18 32 5 B R B AT (R 0 T2 R BUF BUEBUA B RV ZE ) R
BT AE (2021) © 38 MERERT LS 4R BT A3 BF 5 B 45 rh B R BL VY 77 & 1F 2
T L i > DAL B8 R TE B BRI IR E /) (Peng & Keane, 2019;
Sparks, 2019; Su, 2017) ° SE ¥R - 5| HFHEER K —E LIS CEPA
EHETRKEmMERME Nz WERBERLHE » 2EBIEEPH
Wik B FENEEEVNEEEERER 8 E (Berry
& Farquhar, 2006; Lim, 2019) © Yeh & Davis (2008) F-4Ef¥ 5 if 3 25
BRI CHREBREYERPBIRES RN ERR  BEKET
BT S5 AL 0 FR P A DU B K AR ) 8 4 R oI S R
FROBURREME TG MK > MABEHLEESE (HEBEL) (re-
nationalized) » B 1t 57 78 52 8 77 1Y) 88 B 1% 452 X (transnational currency)
Al o LR R A TR ELL THBIKEE) (mainlandization) Z&t
Al Szeto & Chen (2011,2013) F&%% AR Py 3t 78 5 36 bRas st (m 3 B &
R FEEANREE G EMERERAMA > EREEED
AL LR HERBEY ANRBYAREENANZERERNER  HEH
MENERETGERZRAMEBERY TIEE  KiMEMERGHEE
M A 55 B G o
SRIMAE CEPA B A [ K e & BT B 1 = R e R R T 0 R
AR FEEESFERE - EHEEY TEE > BN T/ S 7
FiE LR ERBAHETR ~ B FEREREARBEE - Ok (RrilZ
B~ REEAGE) BULAMBIRIES  BIEEEEY (HEFR
# (SAR new wave) | > AJFUZTEAL Y P BIRBCR R 1T > A A i
R A M BB FHE AR B (Chan, 2017, 2021; Jones, 2015; i,
2018) o FATT ¥ B B R 1 BB 5 B U2 BE BB Y 0 ANt R B2 (R GE I 5
LR E R > 2 Davis& Yeh (2008) 2 =+ —iid R HEiE
% T¥AME) (new localism) —RERI > PR T EE B MR Z M
A] B 2 R K Bt 77 B S A RS SR A — & #2 (Yeh, 2014) o #% Zhang
[ g 2 5 R SR PR Y B 0 DI (translocality) HIRESMIE (i
FRAR R IR B 2 Bk (e & EREHN) MEIREERE > HEHENR
HEBEAREANBIER  HHEER  BG ~ B~ Bilife 2t
o TMERBZEAMY (polylocality) | (2010, p.136) o ZE{#53 &
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figg > WHBELZ TEEME > B EKFERN &2 K AR E
52 MR AR R I BN - MR fE M 2 AR TR E) - HER
BRI L E A gE o M ER & I i A R LUK UK (trans-locality)
Feii BLAR R ER R R FR I U I 118 MR H IR E S ORE RS
A B AL s 4 RS R 0 BB B KRE H AR B ENIBEEY
A (Bettinson, 2020; Chu, 2015; Pang, 2010; Szeto & Chen, 2012) ©
Rt o 7 AR [T TR i A A 3t s B N R BHE 2 0 TR e
R A HY TR A B st s i > BES T P B KRET S 0 H2RE
PEPEFEAFBEKRESBHER (Chu,2013) o &1t A E#REFE
RN o HELH RE H EJRA & 8 — v B K R & B4 58 5 3k (R M 1S Y
AEEE > R TESTEEMBERE - ST & EES WA
%o

= HEEPENTEE ? R8T TR

gz MAEEMN  FEEENFRBECNLHET  &EE
HEPANTRERNE SR A RS (FEAEERCARE L) R
1t CEPA RANMEH LB NEREEER ) 8 EMIRER) ? AMmE
WfE (- (trans-) EEB L KEOAREEEFIHZEEEE
B EIRE o 158 (8 F B S R B b U5 T (inter-
territorial division of labour) HJHNEZEFFEfiF o

B EREEFN AT R A REEERNE R EE
DU %8 # (national cinema) £ i 4 » [ 5 B & % % % (inter-national
co-production) HYBUARETHE B K H KRB > £ 2ERBI5 2 H
falhr§E o o 7E BIBE ERE B 70 B PR B - & DUBT BB s {5 T
i f (new international division of cultural labour, NICL) #f# (Miller,
2016) » EREAHEEREBERXR EEMNR2REEM (global
production chain) FYH#LFF & FRRS A2 F) & W RETE & 2 LR [ - 1Y
STHEC o RERES. HVE ~ LHERIER S TEREFE - Bl A s A Rk
B MHEMPITEE BN B HEEESFER (Charnock & Starosta,
2016) ° TEEBIAFHIE F MUE 2 ERHEB) 5 B & B EMB T ° Mirrlees
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(2013, p. 162) EEHHFEAY PSR 5200 SE RE H B5 B & B S 9 RS T A
SEWAE/N (D) ERESKE - (2) /B2 BT ~ (3)
MBS  (4) 2 AL R 3R AR RN A ~ (5)
BB A i i B I3 ~ (6) BB bR ~ (7) BUSHHEE
HEE) )~ (8) AWM FEAETE (Hoskins & McFadyen, 1993) ©
HER > IEEBEBREANEMBERSR - H LI ~ B8 T
XFRG11E (Fred (IREINE) B TE/51E) WERZH) » TBF
TR 3 S B A SRAERUOA » (H RS SR & 08 B FR B A
£ (Miller etal,, 2005, p. 52) © & L HZ & ANNH 1E B BRI IR 8 i s
BT EAMB RS EELE KB RE AN ER - BOREBETRERE
HRRKRE ; HYHEENHEART R BAREEREEmMALE T
EREGHFEREREARR  EERENBDCAGHLE R HEE
KR BHRE 2 HRH R (placeless) BY (Elmer, 2002; Hozic,
2002; Tinic, 2005) © BB A REBIH) TAER » R 4 4t B 4 5 1 55
B BRI A L T ioE R R B fE % B —/ TBERA T (race
to the bottom) | HJ5&F2 (Christopherson, 2006,2013; Sparks, 2007) ©

P REARNBEE 5B FEEEENREA 6 > WH
FBS BRI FE TR B A AR A 22 (HS EEEH A M IREEE A > Bl#EE
HWEE AR ? SN Tk 0 ER NI o oAl B2 E DU R B
BNEHE TR IAREBREYAFEEESHEEEMNE  mHE
KEET E R B & B RS E R (FB -~ [1[3£°2009) o &
FETEHEEE S SE Y AL AR DLA 0 Curtin (2007) DL T E 8 1 40

(media capital) J 442 > J2& ZE A9 i 15 B P23 {250 ) HE ZE A A 8 775 st 7 22
G B o s 7 iR S A EE VA TR O ~ ik & TR B SR TR A & 2 g
AIERERS 2 B BE B FE R0 (nexus) BUFAR (switch) » HFHE)
BN BB 2 B BB B 1 > 1 B (b5 R Y iR 55 1 4 A H 7 3 5
FRER LA (Curtin, 2003b; also Flew, 2010) o 75 732 {18 i 4 31
{37 > TE B R 3 AR T R R B R (Chy, 2017) < &
MMi#% Curtin (2012, p. 194) TRAAYEfR > o B 52 iH 36 48 B A RE B8 77 1)
ETAREERFEE BN O FR LBEBEINTEERREANE S
BRI EE G - BEREHS  MEENEIEEREH H 22
2R REHEAIZHERS (cosmopolitan connections) * B A FHE
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175 I R S B B R Pl O T (5 N o R K DB 0 P RE R AR B B 1Y
IR IR o 5B 2R FEM TR A EEERET -

£ CEPA 2 & BB KPE S M E L B EMAER Curtin ML
7 B8] 7 1 T 1 1 T et 7 ) B8O AR BN A SR B R e 0 AT A
figt o (A AR LLE MR (BNBE B R &) iREF AR BB -
LeAnGR B CEPA B2t BB 52 € R FE ¥4 & > Chan & Fung (2010, p.84)
REEEHRESWERNE EEEE  FREHECHmESR) o &
Il 2 7 T A M ) S kL B T B B A IR B B T R A TR Y
7ES#% (Chiu & Shin, 2018) > Chiu & Siu (2022) BEEEHEL ¥E#E
B KPETISIIFEE (revival) @ 8RR B M A EEE L mERE
HEERE NN BATHME ARG - IBHEPREAN > [FHBEYA
T EREEIE T M R T IR BUREE o DU R T R T BRI PR 6
FEEBEKE c BB AREEPREYE SE K2
MR ~ REZE > U THBEY AT TEEES R ER
WRITHESMEER PN EAG RRETRERENEE o
EHRNESEREEE S - S EENERER  ENHEEEYES
IR LEGER > WEIEBHRRE I ZFE) (A LB p.199) o #EA
i MR B F A E OEE R A E NS SRR L 7 Yeh
& Chao (2020) DIFiMIE®MIKAE (ENFEY DI CHBUBEIL) B
SARBH > RATFEEAN (005 RE B ERY) FRINIEMERT
B RS o b2 - AP BEIBIBEER T HBEY TIEEMD
HEBEHA -

% b CEPA 3¢5 T B EFRAUNEZLR > 45 7 o B e (1 ] E Mk PR A
MEBHEPEKEAREBEVEEEBEMYENTEAEEHE - HT#
FME FWEY I EEREEERNERSHP SEMNE > AR
MRS RHE AR 0 PR A BB AR EE o AW TR
EREE SEEYEREEERS THIFERNAEG F CEPA K2
GHES? EWEL TEENEHEEM 2 Rl HH - B
BH o
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2~ T ERB FE T

— ~ SULRIEAE Rt &Mt 0 Hr (SNA)

FHEBECETRPERESH (PR BRI ER) |
) FE M ASCRIR UL B R A ER L G #8534 (social network
analysis, SNA) AICAPEfR | 7 ik B BKRE & T R (F B B AL MR A2
FETEE) > 23 BLH v 1 EE B A B BRI I B A I SR A i R o
BB MRS EESH P ER EERFEMA A RREE - At
B o T RS SR IE S A i Y LS e B RO AiE o S H
JE 8 B o
it &l AR Bt & 178 (social actor) TEREHE A EEIIY AT AE
M BUER S H B A TE B (R TP AR B o AE R T B R AH
FEIRVAE ) > R TP AL E B D 5 Rz 0 RIS s » B
38 1 o 18 I AT Bl Y 3 B 1 i A PT DUHGH RS IR BB A AL AT
FEAR R B HO 75 8L (centrality) o AL LR A& S B b B K PE B
TAEE MRS P RRA RO 8 HEMAEER T -
RERATEIE RO AR R > o hldEH TITEE £
BRI ERRE o — BRSO (degree) ~ ZRAHIHOME
(closeness) ~ =B H /AL (betweenness) ~ PU 5 R A & H0 4
(eigenvector) ° FEF& b F2EE 0O M2 FH B8 BT B & Bt A\ 15 4558
PR REERE  PBREERTEEREERS - HiiduD M
BIAT B B B N A A N i RDE ARG Y R E 0 0 BURIRR R B
WE—1TEIE BB BAE PR R O 5 oD P2 5t S0 ) 47 B 8 1
0 Bk AT A {1 1T B R R SRR R R E R TIRER R
A EEEENRENE ; RREREmED O > ZitEHE
AATEE EEEME (ASAFZEAE) BBNEMER > 78&S
BRRHERZHEMERE - fEBE At g8t o ook
8 B B A BAEREEZER o i duD ME e # BE R 5 2 1 e s Y 88
A (Freeman, 1978) > i [A] & FO M & 5 R BEAG 1 BR #2471 e b
LR EEENA M (Bonacich, 1972) © i H AR ERITEIE £/

(EBEEET) 458



PR s E B FER R E B LE AR EEE
HHWTEERAE S (entrepreneurship and leadership) » ifi 25 1T E)
HAE AR A O RE 6 B B o R RS T A & 0 BRETER R TP B
A7 i B (Brass & Borgatti, 2020; Hoppe & Reinelt, 2010; Podolny &
Page, 1998) ° [t4ll Brass & Burkhardt (1993) BgaE TREHOLE (B
B FMER in-degree) ~ T A0 B A A HUL M B 1T B 72 M %
FIEH % (independence) HJHEZNIERE » Ui AE MR REITEN B M HHY
HEJIARHE © Powelletal. (1996) FF2 R RO BRI A0 M R R A2 12
NAEFEBHEE QA E RIS © Hossain  (2009) #EHAZEH0
HEEFRERERNFAESE (coordinator) ° Mehraetal. (2006) 1§
HH R i R A R B B OO R R R R L EE R o D FERITETE
i B SULBIE M L > B McAndrew & Everett  (2015) B3¢
B A HACHIE R REAZEE ~ HhA ~ R E DM o S8 H S
B AR FE J] o Rossmanetal. (2010) #4735 B @904 B H
BUTHENRE (ANEERELEHRENFYREERE) §H -
Cattani & Ferriani % (Cattani & Ferriani, 2008; Cattani et al., 2014;
Ferriani etal.,, 2009) J&F 4T 335 E% F AIE RO M HRETELE
AR E U E R R o
eI PUEE R » DIRRH 14 (brokerage) FIH A HULEREF
BRI BLSERIRE BB - TERMRE R L (ERITENH Bl AL E
P EE (relayer) & H A HULERIIT B E 72 B8 N A R EL
FHETE A TRAUME S (Freeman, 1977) o fE AR SCALBEEE ~ BUA T E
HEEERZHEANERY  BEERMVENAERHASENIER
(mediator or broker) * (€ it & F.&) ~ BiG 2 Bl BLES 75 38 R A T )
(Stovel & Shaw, 2012) ° K EERKHIITENE 2 BB RIS
¥ (bridger) » FHEHE fth A {1 55 A5 52 1~ [R) A B B BELAE S > REFSAH
BT~ R E IR EENKE (Hoppe & Reinelt, 2010, p.
603) o k2 : 1A M B B A A B A FE R R R
Filf 188 72 A Bl UK IE R AT REMERER T
R 1 HE TR BB SR BT R 1 SO BV R AR A R E 0 TR R b
FER L & 2K Granovetter (1973) HI55:8 45 3 (weak ties) B Burt
(2004) HWIFEHETEGER (structural hole) » BIES it & B R R R A & Al
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Frafr el EE @ FEY)LUESR ~ FIPEARIRRIRIEE T > ik & 1785 o i B2
PEARGI B H AT BN B R 8 > BAFREEHET L8 - HIRET
B AR 2 25 B A N RS > BRRURIER S A SR i I
RIS | BEARERHRIRREIRRE  SEHANETE
AUE RS R & R RE A BN BB AN EER (non-redundant) ©
HHITHERERERZMERPNE REAFAEFANNTEE > QI
REAMATUL A B o N1 BERSBRERAA R SR E R
AT B B S A A KME A AEEE (adaptive) FH HFHHIRY
B PRI SE A A TR AT R AR o U Ml B\ RO E RGE A B (R
D) B HELRIEARI BN S > B E S
AT RGH RS B B R B o e F E RN L > Lingo &
O’Mahony (2010) #&H A& BUALE i & S8 B B E - A 73R H IRk
AL e B A A RE Rl 18 > 3 PR 47 B SR 22 P Il B B 5 2 07
A =B B E B © 7F Uzzi & Spiro (2005) 175 45 51 1 1 1) F2 1Re B
Brge o WEE T RE B AME AR AV AN E B B ERESEH BH RIE IR
o R T(DAEE R mEERE 5 AR B AR e
SR B R 55 = 5 AR th R S R AR B RN LA AT
REBRBIE AR AT RENE ) (R L5 > p.493) ©

o B TAAMB P OREAEERN (mode of

production)

B LB Mgt o EREENERRTL? 8%
P E e A LU B B A D il BOEE RO 2 B o EBIER R B KRER
B HEEI R B R (studio system) I3 > 28 A B X p 8 o0
il %% 5 B WD ) > R KE BUE P T E AR (management
system) » it 2B E B - HEERENEIENES  H
HEF L ERRER > HEEE AR R RPT 0 METE
AIES B# R Bt (Bordwell etal, 1985) © & H A EHA MR F
i 22 HE T B A SR S B 0 RS I AR B O B A A HE T
B BRI AH RS A LA 2 A hE R R B 8 (Bernstein, 1993;

(EBEEET) 458



Thompson, 1993) o 1£ & 2 B4 B Fr ik e 5 4 488 /55 38 oK 22 B A Y oL 1 2
R BB EE RIS KRR ER R EE > BRI E
EEBIERE 2By THE R > BRRTRESHHEER
BOHBREZESHETSEMEE R HEEHERAESREXRE
& (Baker & Faulkner, 1991; Faulkner & Anderson, 1987; Staiger,
1983; Storper, 1989) °
i BEREEME PO S EREER > HE] Ferriani et

al. (2009) Mt &M 5 HTEREEY ERENRE  NERNFEIE
HODE BLRS RS T FE B CR IR A roD )R] 5 38 s A 3l i s 7Y
rh o 3 3R G B A R 0 & O L AR R o TR A T R A o
HMHER BRRER  (EABREAEISRE (B4 (i HSFhE
A EE R CEHE -~ Jghiss) » EoERIENERERERE
BH B 5 - B BRI B M E SR BB (p. 1548) ©
RMERI TAEN A HESIIEFE R (LAl Jones & DeFillippi

(1996) ¥R 25 F [k 55 A2 728 A8 8% v 8 B A A ) 0 250 5 T 430 1k )
IS o R TEEE ORI R 7 o wiE TR AT DA 8 3
45 B S 1 B BT BRI A o

ZE—TEHEEN TEE » EEHEEREHEE DB OFER

NBEYUIHEEITHE - MAREIENRIERA E 23T /g m B A
BEEBEMA » BHEEGPEEG I CHIER - INEBYEEL
FEM TS (RRIEEHE) EREMRELMANERREERYE
FHEESEE MR E O EER S > AIMERREREM (execution)
MIFERE o AL BT EHBERBNITEE FHRER) » Eim
i B N 7 3 A e S 0 R B B A AT BB R T RE Rt i
W KHEHMEPLOEREE  TEHRAESBHREE

(communication) HYFEHE o MEEH B 5 H H 2 EEGEERNET
AE B R B E B R R O SRS 0 ATRRE AR
Al EBITENEE (administration) HJFERE o T EME RS N2 A IF T
EEEEMAERHEEERE  SMEL A EMRNWEZEREE > #&F
TEHEMEERBNES > AR LESBES 0 BAIERE

(creativity) 51 o ZAT VU [\ B & SR (HIRWHEBAA B E K
BRARAFEITHEEREDREME LNEZEMN (Friedkin, 1991;
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Valente etal.,2008) o Iff HVUIEEFI BER > @& LUEHEEZ - H
AEANESEEPOH  HRER > AIEERFLH -

= ~ SNA BRIB DR/ R 3R

P 7 7R 5 AR 8 OB 3 it SR 0 1 S St e [ AR AR GR T () N B 2
(reputation & credits) b > &l T 1F % B % B #E B2 B [W] {75 Y B 4% 22
HE  (Jones &Walsh,1997) » i8/2 B @8 EERY > FTEMIA
HEAHE > MAENRWE RWHE o BERAHLE - B2 A PR
%) (Jones & DeFillipi, 1996, p. 102) o B T/EE MM IITL MK > 5
F & wi ot ot & A R o A B D M G B E O RY R Y A R
(communication network) (Bonacich, 1972; Freeman, 1977) ° i 2%
TERIE b R 8 TAEERE M & TIEEE - KBRS I %
G R/NEE TAE o Kbt & Mg oA S o 8 E R A
ERRRPRAE RS > DURCNEERETE AR 2 BRI B RS 2 LR Y > 1290
Wr BB IamR S HEE (Perry-Smith & Mannucci, 2015) © £§ 5l 2
5 BB R B R A SR LA E W R — R S R A R R R R
I AE ) R HREME (project-based teamwork) » [ H (135
FriEnyint MmN mmE T2 EME M) (bipartite affiliation
network) * FIZRHF T % i 5251 B3 & 1ERVAT B 3 At WA
TR o LA 28 R 2 0P 5 B 5 A T 5 88 Bk P ] AR R A SR A B
BREBNAHEEGN R HRMMES B B (VR #88 [local
network]) AR E M E (membership) I > 1 Ad /A R 0 R (%
AR M ME AV S (undirected edge) ; RIS R 3178 75 2 B ) [ B
15 LURE R 2 BRAT B 8 2 T 1 52 B R RS Y 2 M B8 (global
network) ° TERBRBRHIELET I > TEERRERL B AT B L B A] 2 57 2 Bl e s
(Newman et al., 2002)  ifi H i B §i s p9 @ Ao s E R E
(Bonacich & Lloyd, 2001; Borgatti & Brass, 2020) ©
€ BLAY Uzzi & Spiro (2005) & EE 51 TR W55 BN 2 g RE
M BRI ER] > B TE— & AMBIITENE > E0ME R — MR E
1 e 5E 2 ARSI RE (fully-linked cluster) ) ([F LS| > p. 450) o filif

(EBEEET) 458



BN —HEE M SR N EAI TR (Rl W85~ BIE - R
B BR) RETUL S AR (ERtTME) - 48 1945-
1989 4E[ FMLHY A B LRI AYE L TAEE T A LR K o wiis
Cattani 52 Ferriani (2008) %735 B & KM RV CE » R
J& M s BB RE R T > I AR 77 1 L B IRAUAR SR - DL 2008 &K
) CHEHD B RERR TR A BN R BT 4 305 B R0 73 SR AU it & A i B
=Ry

wm s LYEF UL (A core/periphery perspective on individual creative

performance: Social networks and cinematic achievements in Hollywood

film industry) 5 > F3EH R SEBILF AR 3 TOER I A0 M DURRE
[ 1E B R 2 et s B R AZ RO &> MR T 1992-2003 43t 12
R R R R ATHVRE i TR A B R R AR DA
B (& B8 E5E - A 098 55 SRR EELEE) BBt
SRR ERHERAZBEET > RE TSHEZIZO TIEER
MW FBRRRIER S8 o A H (e R o [/ —F#E A TS )
WA FEEER > MEPEH L&/ EEMERRE > JHMA
FERIE LB ML E N TEE MEMELN TIEE TR
(A 51> p.830) o MR B KR RIE 4
i b B ARRRTHEE oA E R ETRR > B2 R RN
TAEEFBETFNEAIBMEKRAE BT A BER - SUTRE - "IER
& FE WA B BPE - EEE WP Uk EERER
( presenter, producer, executive producer, production manager,
planning, script writer, director, executive director, assistant director,
cinematographer, and key actors) ° [F] Cattani & Ferriani (2008) 7EB#
BHALERE S H T LB I AW 725 A8 R s R Y &
FARRZ N HBEL LA BERITREN SRR IE B R
i 157 B 490 0T O A e AR o iR E R 4R SE 2R (fully-linked)
A > 1 T 1A ST P B B BB B > RIS A AP R b 3 ) A R
BLEE  MERRE 27 HEE LS Em A B AT EHE > WA
FERER - JUTERE - BERE - F - A B - R THEE R
W B RN BIA > R BE SRR - EHLEHEE LD
OB HE BT B SE R E R (BN s Ar ~ KRB
RERTRENE) WAERRASTREIRHE - HOTHH T 0F 2 B i B 2 [ 1 Y 7K 2P B
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BURBON 6 0 75 35 1 3 38 38 HI R S 5T fE Y Re Lk B 1R e
SEAE A 0 MBS BEAREII (starmode) * MIA B B - BIE (F81E)
DIKEE - MBITNEERBENEZRITAFABAN  THWREE
B EFAIE R EEH R > HEEREUEREHLE
ARERH o A H - B FAINBRNWENRE B EE > EERER
S (B Bk R E A LT Y dn S e IR — 3 eaT (Mhan s
R REL ) > R It [R] i 48 3 T 20 15 ) 78t o e ik A 2 5 B B 2 BT RS J R
£ BI1% (non-directional relationship) ° & 1E &Rk B EIBILNE 5 o

B 4 : Cattani & Ferriani (2008) FAZSHIES TIEHELEIREY

Movies

Crewmembers o e

ERIRIR = “A core/periphery perspective on individual creative performance: Social networks
and cinematic achievements in the Hollywood film industry,” by G. Cattani & S.
Ferriani, 2008, Organization Science, 19: 831.

BT A 0 #2004 £ LM E R (R KEALRE) (In-Laws,
Out-Laws) (EE#& (] > 2004) BH > HAEBER G
S HEEREES N EBAE S - H#E (B BT (Sky of Love)

(Me#ERs [PE3#H] > 2004) ~ (FER3E 3) (Infernal Affairs 111 (2 {& 5
2k (5] 0 2004) 0 LUK (FIEAMG) (Hidden Track) (PR %
(%3] > 2004) B HBHERGUIE 6 H (B BT B

(EBEEET) $F458



TEEES A RS - EERRMEEY - TEENREH LM
EH B NGRS REE R  H2EARELN TEEGNHO%D
BEER ERAIPR2ET (FHENMm) LUk (ERE 3) (EE
PLATIER T (8~ IS IE ~ BEME ~ R0 AN - HESE -

5 EHIRE - W (BHMAERE) Bl

& 8
Bl TR
wy > wen wran@Ee s
=8 L CET -
S8\ (1)
=
88 B
é}:@;g R
BEE
WY
SEERET
BT =Bz
pRiREE
BELE (g
EEAIE
=E.
Bl
b TR
PEEE(1) 2R
Ptk s 4REl
RGEEE =
/\
BITA

BERRR - ATERE - IR T FEUAREERATREEMEXN TFERA -
RAREEPHING - EREENBFEEREBERNBIRC AR —1TE
=,
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P~ BRAS LA R R

B EEELREEEE  —FN LMY HFE-—FRKESHNE
W B TAEE R AR — M FET 0 o RS 28 E5 TIE
BRBRE M F A DUR ) & HO MU TE 23 85 o BRI 7S CEPA
BB 2003 FEE 2020 F Covid-19 F2 1 % A4 R 7 s B 22 5@ B N o
BERERERELR BRAEZ2E ML 2004 4~ 2008 £ DIK 2016
FENEMNETEBE BRI KESHEYBRERAIRAHER o 2
EEEENBHE 2004 F£55 CEPA B EANMWIRE > 3%4E LY
B ZEL CEPA BB RTENSE i B v ER S, B HEEE B CEPA #£
FIERHE IR 0 2008 £/ CEPA B EERHE » EME M ZE 2007
ERTBIAEE > TR EENEIE 1 AR 0 B CEPA MR EIE &
WIS RS B Wi H & # A 9E (Cheung, 2016) IR B
CREEY ~ (RITEHE) ~ CGER) kB> HA[RE 2008 £ B X E JE #
AR E A S B T IR AL - 2016 FF CEPA EEE 18R 4F »
JARTRSE 2011 FRIBSOEMRCE T B AR > ABELEEPE
KEEMRERESERREE > A (EAAR) LIS FITHPREE
TR HEEFB- PR RESREEET > MUk (EEID) -~ (K
AR FERMEREBAE BB A (Chan,2021; Yeh & Chao, 2020) ©

MR ERE  SREZEENFAANB SO OEMAR » I
FHE 2004~ 2008 LUK 2016 N & #E—rH B KRE & BB IR TIE
NBHEEE > AHREEAA 28 Wi R RE L P AR E
HFODE B0 DI SR GEANH BRI, BISR > L&~ HEK
BE~ HARSE) (ERBEOE AB G SPsS R BRIEH#EST THED
Mt PRI TAEH B BIRFE TAEE M & DD BB FEE
HAER S DIRBEEZENBETHES o PO BN EIE R
Gephi (M Gephi BAHAH O EE —MRERNEE > S ERHE
) o Z{HERE S HIE 1198 ~ 918 Bl 1098 AXFIA (RO EFHRT
HiFk 1) o

FR TRk 2 MR NATENE T A AR BRSO DE AN
A EEPERETEES T EREGEE - OBNERS | D&
HFOERTNFEIHER  ZRFYEEBKLE  DPRFHEER

BHBXEMNPLES
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S EE o D EBE R THEIR 2 -

AR FETE—TBEAESHEBELNHERERE FREYERH
HERE (HF#ER A% 1914-2010) (Hong Kong Filmography, 1914-
2010) 2 UK (BBEFERIER 2016) S MM AR HF BB LA
DEHBIKEBHZ AR ERBANEY -  BHEZNEY LEEKE
HIERE T#HiEEFEFRE) (Hong Kong Movie Database, HKMDB) ° T.
EERN G (FEBEBEPEIAR) - f&H 52 0 5 2
BHEERHE LAY EEHSERTRKE RS EREE
HNBEERHA  SEERE B o JFHE B 0 il IR B R E
B FRE IMDB (https://www.imdb.com/) WERFIE R > 8 LAY L
FH A R AE R B AT P o

B~ BRI st s st Bl

RER 1 ZEEENEBE—FRKEARE > SHEBEN A
BAE > WET AL o CEPASEREIRE (2004) WIEB A LGRS
£ 2008 ERFHIZH R KETEERZ CB4E0 > HE]T 2016 5
BB ELS > ZRPEAETES HR=FEEESHES
BLE 250 0 BILL 2004 5 28 0 MREA A o HEr b L EEwiiv
FEBRBAEEN TS HEZ TEEN TEERERE  HAMW
KBTI RN o EBM TAEESEEE > £2016 FBEREZ ©

(EBEEET) 458



x1: BRIIRHIE

2004 2008 2016
THEESHR  RE B R Epalid RE B
BH 689 57.5 371 40.4 539 493
FREARE 417 34.8 482 52.5 438 40.1
P 0 0.0 0 0.0 1 0.1
EFiN 38 32 6 0.7 2 0.2
=4 21 1.8 32 35 28 26
S 3 03 6 07 16 1.5
SARFEE 2 0.2 1 0.1 3 03
HTHNE 0 0.0 3 03 1 0.1
ZRE 1 0.1 0 00 8 0.7
=] 0 0.0 0 0.0 1 0.1
E 1 0.1 0 0.0 00
PE 0 0.0 1 0.1 0.0
*H 7 06 12 13 36 3.3
Et 3 03 0 00 4 0.4
=E 1 0.1 0 00 0 0.0
MBEX 0 0.0 0 0.0 1 0.1
B 0 00 0 00 2 0.2
AP 0 0.0 0 00 2 0.2
PR AE 1 0.1 0 0.0 0 00
BES 1 0.1 0 00 0 0.0
gz = 1 0.1 0 0.0 0 0.0
hnez 1 0.1 0 00 0 0.0
IREEMAER 11 0.9 3 03 10 0.9
st 1198 100.0 918 100.0 1093 100.0

— DB FETAEES

O BrE R A R R A DR R > B Bl ET &
B BR PR B EH T EE > ISR 2 B R E

BEEXEENPLES
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SRR o KBS &l TIEEERK DB NG 2 R R K ke E
WIAEE  HPRKMEEY TEEEARODERN S LREE - Hibg
DEBINSEBRBEE > AR EE P OETE 0 2016 FHEIKRE
THEEEARODEEZREE TS > BHRKETIEEHEEEE -
TEARE HOE » 2004 AEREES B AR R K B 1 5 38 A A% O BT Y B A3
Z2FEK > {HTE 2008 FE LUK 2016 EREZMEME/NTAHE > BHEAKRET
EE AT F R BRI BB E EL o PN BB TES
TERD B L1 = R P8R e 2 R B R FE TR » FERTE
BIERITRET L HB TENEER - R RFEH0MN > 2004 FRE
BITEEEROEFN G SRR AETEERS » (HE 2008 F
RFEZMHE £ 2016 FRFBRKETEEN S ESEER TE
BT E L RKETESRRERIZE -

BT TR T A 1 A I 1 25 M Sl oA e = IRr R HE RS T
BEIR BB —HHERPEKRE TSN ENE -GS TR
o EFREAE RSB TEEHE - AMERESHEE SR
FIERBER BN - EEERIEREE » BE 2B R HES TIES
AT RS o

K2 ZOBATERPEAZETEEAR

A (centrality) 2004 2008 2016

HE3T (closeness) HB=264 (38.8%) &HHB=216 (582%) EHH=258 (47.9%)

— B FREARE=74 (17.7% ) PEARE=251 (52.1% ) FREAPE=195 (44.5%)
ME (eigenvector) &HHB=148 (215%)  &H=89 (24.0%) F#H=138 (25.6%)
—(THHE FRBIARE=54 (12.9% ) FERARE=109 (22.6% ) REAPE=148 (33.8%)
2FE (degree) BHB=164 (238%) &HH=94 (253%) F#=205 (38.0%)

— oA E IR FREIAPE=60 (14.4% ) FRBIABE=59 (12.2%) FEIARE=190 (43.4%)
A7 (betweeness ) HH=97 (14.1%) FH=41 (11.1%) EFH=100 (18.6%)
—RIERER FERARE=20 (4.8%) HBEIARE=30 (62%) HEIAEE=44 (10.0%)

2 SHEALHES S AR SN LEETEEFRISPZEE - 2004 F : FS
=689 » IR ARE=417 ; 2008 4F : FE=371 » AEAME=482; 2016 F : FH
=539 » AR ARE=438 -

(EBEEET) 458



= BDE R R HIRALEGE | (TR R A

1A% O L T /)N B 5% 4% TEL B 43 BOBE S+ 1 AR 5 Y & 49 1) B e
fif > BRI SNA BRI E A MM 5 EE (IR —) o DL 2004 4
B AR UL R R AL R B EAIE BT
WEEE R+ &G 248 BEEEARESE P OtEE & E
AW > MEFD S B ETEGRE > RIEE H N DB R
BITAREZ  EBEMNHEHREI P (Ferriani etal., 2009; McAndrew
& Everett, 2015; Senekal & Stemmet, 2014) o {H5FERZE » A E
AR ZBEEB TS > HERZ THRKREAY E N BN RE
FATBURE T1E -

FEBIAEE > v] AL - 2004 R > PUEIEH B AFRT&
REROEEPAPOET  UEBTEEBIFE ) Hiih o2
HERRE TAEE &S mEH ORI HBIRRE T/EEMZ - 2008 4
o UETHE A B TESESBEZH - 2T 2016 4 ZEHEEF
B KRE TAEH B R 02004 R PAEIE H A 2 48 A% HE] T 2016
o RIS o it 2 BRI AGKE 2016 FHMKET HE T E
fr & > GEERIERETALE &R » vIERERP®RE » ABETBR
EN TR FEMEE  BRESHEBYEGEERAOH -

= i O oD AR (T )
HRIKE TR RRBREBLES

E={EE R MR D > B EL LEEEPBERMEERY TIEEE
HHROMSRs EAEEEE ? DRt (AK3) AR 2004 £E > &
ELEEEREHON s Mot MUk AdoE B &R E
REETAEE > Hi g A0 M I 2 R - 3T 2008 4F > PAfE O
AMERE R AR A B LIS 0 S R B RE LR - RAMiE] T 2016
Fo B LEEER O BB S BORRE TAEE - HAEM
D ERIE AP EURRE TAEE 8 o mifE R R H O P DUR AR oD
P bR 22 BAEARE R o

BHBXEMNPLES
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BRI W REE TR T8 > DL 2008 FRKHE © 2016 F I
HEHEZER > EEASRERAE (FAhOt) EiERERHER
PE TR AUREL  HETBMEMAE L (MEH.O) > PBIRET
TEH HERYRBELT o

K3 ZREDLEER

FROVE (centrality ) 2004 2008 2016
BT (doseness)
[ e 0.006%** 0.012%** 0002
& ( eigenvector
Tﬁg{ z}?% ) 0,007 0,031 %+ 0,030%**
2/ ((
&Eé }; sz;ee ) 2586%* 3.379%x* -0.502
— R
N (betw
q]%'w;\;%ﬁeeness ) 1668.639*+* 1721516+ 1243.137%+*
- /

2 B LFEROEHIERETEAETFESS IS - @ESER1 -
*»<0.05, *p<0.01, **p<0.001

RIER 4 HEHO BN R A TS Ot R AR
AHEEE IR H B D > I MBI AAREIR © 2004 SEIRFENDI OO
SFEHOMRERBEE I HERHBERET/EEEREEIE
# 02008 FR A HE LIEE B PEURRE L/EE A EEEBATHO
PhBd A E D o TE T 2016 4 AR HUOE B A BURRE TAEH B 1
LR HREE > HHREENERS TR -

R ATRIA DN 7 7 5 AR 05 8 15 2008 AT H
HEERE RO NNBER S BRI TRE L2 - 21T 2016
BIRFETEEETEME LEREELEE > MROENEEIEE
HERIMERE LA B EERES - G 2R MRS s D B > iR
EATBORE LR BIRRE S R B 5 s i B LIE & M Al 1
PR B EERD > RO B PR R SEAH B R B 2 o

(EBEEET) 458



T4 mNEDEER

FCvIE (centrality ) 2004 2008 2016
AB3T ( closeness ) .
[ e L0011 %+ 0.008%+* -0.002
£ (eigenvect
Tﬁﬁ;iﬁ;m or) 0,070 0,107+ 0.037*
2E (degree)
o 1,534 5,422 1786
-
AT (betweeness ) 756.820 10444.895 849.474
—AlERE ' ' '

i OBAEB LEEEATHEBEFTRAETFERS TS > Ag2EXR
2 0 *p<0.05, **p<0.01, **p <0001 o

RREERE SEBEEEY T OAWEB R TFHRIENES
EALKRERREMM T/EE - BIER > BEER B EE
EMRE))  HOUKNEBER S TAEHR, > B EESNEEMNE - |
£ CEPA il % R H R M REHERF L — 07 11858 - (EBIE 3 5%
B RER T AN BEHERF S I RE ) ? X R ADEEBEY TIEE
A REE B IR B ? O R HEEPEREA AR E
R BUER  BAER AR O ERERES AR 8E > —
KA ZA LSRN RUE B BUSH R TS B ERE 0 B ey
/B 7 SRR AR A N B A AL R R A AR P 0 mT DUER S BR R Bl
MITEE £ (Yeh & Chao, 2020) » 22 BB ARES THEERESH
FERAREE S b (Chiu & Siu, 2022) » FELIEHE EBINZH > #
A AR B SO BRI B — 1 DUR R R S B R E o

i 25 B 5% T B TR SR o A [0 RS LE 0 AR S RI B Tk i
o EEPEAEARBHFEEEEIREEHNENR  EWRPEFBE
W IAEEEBEA R A E R PR EN RN E o RS -
MR BREME  AAEERRPEBREY TIESNEEHBIRE
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RN RERR 7 NGB R B NEREE R F AR ALE - BIRER
EEBRERTER GhAER) BXCAREEELRE ; HEER
HERMER A ERESENAE - AN REBAR G EEER NS
IS o8 F EREBIEEERE L P ES 704 B A A7 B HEA
HEPERE BHEFEALEEHN  HRW > BRI o
TELLER 2004 4F ~ 2008 4 0 DK 2016 AR A F AR T T
TEEMER > g Amt TEENBEEHZREERN  REEE
5 IR A B K R AR W AU AR RE - WIRE R R RS RV
B HERAEEY TEEEHIURINIER o 5 i 00 E S
2 FRTEENBENZERTHBIKETIEE  BEBTIEERRE
AN LB R A W I (A B K e AR5 A %O LY B fA 2
WER o KBz BEAERENNEEREY TEE > RPBIKEAH
B%  (HARBIRFE A R B - i — DB OERHEEE A E (D
PHTHI TR » 18 2004 FRFETEEHESZ » H 2016 I
W B R E o LA BB % > SIHBER R S 2 M &8 T
B DPEPRKER - HEZT - HEIKET/EE 2 BRG]
WAL 9 A FE S Y TR (RS HLE) © I BB IERNZE > 2004
TERFHEBE A R B DUEE S 3 B H 2016 FERFHIDIEE R 3 o R
B L EEFERAERE LR REER R E L& R T
BUiE > HEYRNERBEETHWEREAKES - FE3E 4 &R E
WEEHL TR 5 T 0 05 RINTE B KRBT R B D R R B kR B
Wi B E - & BRI E S o A B E O S EUE BAUD i 2 B
(Baker & Faulkner, 1991) » Kt EME M E B EEH B o 5
ZEB > TERPBEANEESEFNEESEESERE T REH
BRI A AR B E O B B O g A o
MM BB TN E N2 EHE LREENER ol AR
TAEH I MERTEI TR E ~ BOREE -« R~ SAIERET M
B b KR BB B K TAEH o H1E 2016 FEKERL  BETELT
B E e B KRE TAEE - E=(AELH » FEEY TIEEE
BIEDRET L8R 2R B B KRERZE - RELBETR N HOLERER
B EER AR LR ES - Mg LEREEB TIEEERIER
B RN 2 77 B R DR A IR B BB R > 2 AR 0 B B R A
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ARHMEE - EBINE > SAVRRA SR (WE 5) - 5E
EL BB AR RZITEHE - EEH G ME) HEBEHE
MATEIE ER Sy > FIRMRE S =HA o WA RERS - B2#
8 % Sz 9 F R 75 R VR R BN RS > BEE S B PR E TIFE &
HEE RO AEGIE 6 Tt EE - T RGHZEHD
RAE o HE R EMAE LR THERRTERLAIEE > HE#EKEA
HAMATENE A B fth NFZFI BB R 7 (depedenton) HYHIR (Brass&
Burkhardt, 1993) ° f£ 5L AR T/EH R P2 B TIEREZE I~ (3
EBS R (partnership)  DUR B8 B3 P17 il 40 2B N IR B3 &
MM T (Blair, 2009) * HAERAGEMHEZ o

HE— B BRM OB ERERE  &ELIEENESIL A EE
i HAEATECH SR e _BEJe A 1E 2008 #EH B3 0 {HIE 2016
FRCRPBEIRETEEEREBLEE - BREEABME B4
AR N LR 5 8 A IR R AL B IR > 25 DURR I g 1t 17 353 i R ] 9T R i B
TIE BRI E R 0 P2 ArBERT LS RSB Tl - BEBS
A fy EE P - PR B P 4R A O 8 AR e BT ST R R 38 P T R R 2%
FTRE R SRR MHEA CEPA JUFFE A M E L BIEE S B F
FEIREFE R R A B B A BUR D - HE R HEERE#E
AR RN BIRE - M BIRRESGERAE (joint-venture) BLEE H
B A HMS P TBOR E R LR R E A E 0 RS

ok LR > ATHERIF R R LR W & RER R S S 2
o fER B RERRE R R R R > HER BB INAE 0 RRE
TTBGREN TIE L > B RALKG PRI B R AR o TR AR
fE > HANEETIEE CEREREH) TEERRTEHEE GEER
B FE > EFEILEEREEAGENE LA RERTR - o IR
o 2 T R A o R S SR SR A S B ) AT BUIRSS 0 AT
BEETABSEERTER TAE o IR FENJEHE - H B EHRE CEPA
HEER SRR FH TR R BRI RS T mRHHE
TIHREEM | ENER BT R A R L E R RO E 0 R AL R R
7 ME T HDEIRIIER o

HT 7R B MR S REPE B ARPF BRI RE D
I EH B RE TR EHEI TN > BEFFRL  BEEL
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Curtin DU Y& R FAE R B M (2013) o HFEIKR - H#&E
s LAEBMEMET N ERRAENE % TFE EARAERT » % DUEHE
JEEHE G AL o B B K RERY [RI3E o {17 AR 7 e B 7 e 5 B rh O ol
BRI 7 1) > REVT B AR ES W B RS SETE CEPA BLFR B KRR 51857 T
ERERBE MM TAE L o 585 Yeh & Chao (2020) REEBEERTE
B AA 22 > HAHMERE o

BRAIE R AR A 0 MLATERENBHE A » HEBTIEED
TERIETR BT bR AE ? M AR LI B B UL R (o (e R B
B AR > B BTG A R £ B B EE N B ARG PR SR R S R R

(Kraidy, 2005; Lee, 2009) © 3T 4F 5 & 5 {4 B R 3 ARk B AN 1 = {78 3

RIS WA T T BB A R B BB A - DU i & Al
HHEPR (regional creative cluster) M F 5k (Pratt, 2015; Vang &
Chaminade, 2007) ° F#EARER BRI ZERIRTT (global city) @ H# 1£38
BREIET R E R R R Z (Kong, 2012) © % B R AL R R ARG
—BIFH] > REEEEARE N T TRE) LREEIEE G 2 RIEBEE
URNE LA ERE R E A % 0 B A H A ERIA o

E—HE B TR EEEE YRR BB N E SR
EUFES R OB - HIEEEERELE T — il 8l
HERKESHEYZREREE MY RE EES BRI #E5E
BHHNEBAE (Berry, 2021) @ MiIAM KR OB HERH
HI T A 2 35 B o A AR M AS VA R B B B BB RN o L F s &
A FEE NI AR O B I A E M Bk R A BB R E (transnational) ° B HEHY
Bk A2 B B TEARE LR BBORED ~ SRR ~ 1R R A il 1k
#EERHY (Tan,2021) @ BEv T FRAVHE N BB R BB Eia hl - 1&
BREPNUEERB L BERBEEZEE (trans-national vs. multi-
national) HY47 5l o §ii# O B B SRR BB A - ARIRAY 2 B a1
B (inclusiveness) ; MR /NOHEFER S B HEAER @ 0 REBENZ
BERRMER B HE (exclusiveness) (Chadwick,2017) > Wit KB FE T
A AT RE B [T Y S0 R B 3 20 S At S fb B 2 A1 I 1S B8 (Sparks,
2019) °

TEARM R 8 R EBEP B RFENARE » ZEBHEN LK
PETE =4 B (K o 32t 0 BN E R A EMR P A B TIEEELN

(EBEEET) 458



i B NMERRBEYASZETHBEREN RFEE - FENEE

ST BB AR A D o TR IRt B Y B R B A A A
iz E B AR BEERERE - ME BB RS E (2 H
3 P A ) S B2 —  (Berry, 2021) o R » 5 HH 3 [ 1A A A8 5
8 FURRAE L o T A R S SR B A] RE R IR B R A B9 R T R AR
% A TR (R RS U s h R R A AT REME > EARERZ
fEC o [\ AT ERAIE T RES Z I 1E R Z BRI REE S 1Y /7 HIBE
TR > R il BE A 8 G Y 7 RO LR BB B X 7 e B
RSN E AT S R IEER 5 A > A TIER 5 2% H REFLM A
fEZEf > AR R AU LRE LR n H A - MAEEHBZRHE
REERER R ESBAEAEMIE L EMNREER > ERSTHEA
T FTREBIRBETG ATz 3t > EREEE -

BEEBMHL > 2EEYERTBRAENEGREUERR @ #EHH
TSR P bt DA s Al MR A G o BRI 1 & i o B R 2
LB AR 28 ELEBRIE (Peng, 2018) > i ZHfi A o
ZEYCANEENESRETBEAESREEZPHEAC > BWHIHE
BRI ZE > AURAEP R CGhRERE) CRIEF [EE] > 2008) » £
AXRFHEHEBEY TEEUFEEREMER 2 HPERERR - it
A LERFER HEFEEY 0 2B TIEEEEE—PBIRRES R RO
J& Bk o 5= 8RBTz 5 A I HE S R B AR (Davis & Yeh,
2008) T 1 & A IRy B A 8~ R BIKRE B2 05 5 B o R AL R A B
TERESR P AN R 2= 18 2 I BRF & I AV AS BR BRIRY - BRI 22
ARET L EMBNEENE  EAREEZBIREER -

W ~ BFFEIR il 5 f 2

AT SRS Tk & A B o3 AT I HE R ST > 4R P A [ SR AR SRR
FA 38 250 U FE AT AR AT A B AT AT AR IR A B 1L > 0 M it i /R A
TT5HERR  MELRA A F TR RBIFE (3 2R LS S8 R A A
IHTRIERWTST) AT DARERE - MERER 558 A PR 55 58 2 s MR AR AR o
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B D MEEREEEE > A T/EERNHMAE (attributes)
AT B A o R R R A SR ST R B B U A A IR AT R R o 5
VEM R R T HEAT ]S LUANASO R B B & 8 TAEE B A A
IR A RE R 2RI 215 o R B RS &l 2kt i A
o MBI (LA s 2Bk /14645 [Global Power City Index]
HHRZEEE) S HEEY TEENTNFOERERET -
HX > AMAHRAFEHTEEREVERE  KEPRKESH
7 CEPA BRAMWELEN  WHBEREEERPSEESR - AME
BELE RADURIEHFFE R M E D A EE AL WA S SOR A %
FE R R A B D R i B B R AR S I RTRENE > BB ER S SR R Y B
o BhkE i EEEE A R BRI o a2 SR E SR R BR
—%%) (The Pig, the Snake and the Pigeon, 2023) (F& A& (&) »
2023) RBEEEHEBEE PR > MRES P B KRR 1T L
AT E2EEY TEERKEZHEESZEN  MZE NG
Ve S BT I S RIS B R ) e T 2 Bl (WH)
FIBRHEE - TR mEY (88 ANNIIEEERMERE 55
BT H AR EE - RACR AR E R E o

1 KEBBUNTE 2009 £ LURER T EEMGE T FREEEITE
7¥8 (standard industrial classification) % > Xl #E LR 2008
FERTRIEES PEBERNER 25 o BEBRHITBUR BN RS
o OTEEEETEE 2.0 U o LB 120237 A 11 H>
HXH https://www.censtatd.gov.hk/tc/page_698.html

2 BRREREEEVERSAEM - L#MHW 20089 H2H
HXH http://www.lcsd.gov.hk/ce/CulturalService/HKFA/documents
/2005525/2007315/7-2-1.pdf

3 BNKEREBECZERERREM . LMHEM 202247 H 10H>
HXH https://www.fdc.gov.hk/tc/publications.php

(EBEEET) 458



FHIG ~ 3 (2009) © GEAIREMRHUVERLEEL - PRAMEEBEY
WEE /  &EMER) (EBEEETE2H) > 7 3160 °
http://www.cschinese.com/word/46177202016.pdf

RIEZR (GEE) (2008) o (WIRMEE) (BH]- REEE - LBELEMR
NAE > ABRERRNARAH -

ZhitkiR (2012) o KBRATFE @ HORIEE) o ZHiEE ©

EAHEHR (2008) o (RIRIEFE R A K BLE B o %ﬁﬂlio

M GEE) (2004) o (FHANM) EH] - &)1 FINEL
Frii -~ HEIERAER AT -

TR AT R BUM BUR R ET I (2022 4F 6 A 10 H) o (HFHIRHEITH S
020 ) o LM BEM 2021 &£ 3 A 25 H > BH:
https://www.censtatd.gov.hk/en/page_698.html

FER TR BUN BUR B ET R (2023 £ 5 H 17 H) < (FERHBE Z i
i) o LM HM 2023 £ 7 H 5 H > HH
https://www.censtatd.gov.hk/en/scode240.html

TR AT R BUS BUR AR ET I (2023 4E 5 H 17 H) o (HF ML KAl
HEAE¥X) . h#B® 2023 £ 8 A 12 H> WH :
https://www.censtatd.gov.hk/en/scode80.html

HHEYERER (20204 3 H 15 H) - (HFHRETEFER 2016) o &
EHBRER - LMAM 2021 £ 3 A 25 H LA :
https://www.fdc.gov.hk/tc/publications.php

EEA CEE) (2004) o (FRHUKBERXRE) ER] - BEERS ~ HRIIE
SCRPR - RAEVHRAERAR -

FORE CEED (2023) o (EEPR=F) B HEMSLE - BEEY -
R EE R HRAAE o

EEH (2012) o (AL E# - BEZEWHEEED) o PBIER KL

BIfEsR - 2O (GEiE) (2004) o (IERTE 3) P ) - BEREMARR
A REEHLRARM - SR EARAE ~ hEREH -

MReERE (5D (2004) < (2 BT #) GER] - PREEE -~ JLsiEY
R PREEX SR AT -
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